
2) Clauza 4 alineatul (1) din Acordul-cadru cu privire la munca pe durată determinată încheiat la 18 martie 1999 între 
organizațiile interprofesionale cu caracter general (CES, UNICE și CEEP), care figurează în anexă la Directiva 1999/70 a 
Consiliului din 28 iunie 1999, trebuie interpretată în sensul că, atât faptul că perioada respectivă a fost deja evaluată și 
luată în considerare pentru dobândirea statutului de funcționar de carieră, cât și modul în care este reglementată cariera 
pe verticală a funcționarilor în dreptul național constituie motive obiective care justifică faptul că serviciile prestate în 
calitate de funcționar temporar de către un funcționar de carieră, înainte de dobândirea acestui statut, nu sunt luate în 
considerare pentru consolidarea gradului profesional?

(1) Directiva 1999/70/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 privind acordul-cadru cu privire la munca pe durată determinată, încheiat 
între CES, UNICE și CEEP (JO 1999, L 175, p. 43, Ediție specială, 05/vol. 5, p. 129).
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Întrebarea preliminară

În cazul în care instanța de judecată decide și stabilește citarea intervenienților la un proces civil, „solicitantul” în accepțiunea 
dispozițiilor articolului 5 din Regulamentul (CE) nr. 1393/2007 (1) este instanța de judecată din statul membru care decide 
citarea intervenienților sau partea litigantă din procesul aflat pe rolul instanței de judecată? 

(1) Regulamentul (CE) nr. 1393/2007 al Parlamentului European şi al Consiliului din 13 noiembrie 2007 privind notificarea sau 
comunicarea în statele membre a actelor judiciare şi extrajudiciare în materie civilă sau comercială („notificarea sau comunicarea 
actelor”) şi abrogarea Regulamentului (CE) nr. 1348/2000 al Consiliului (JO 2007 L 324, p. 79).

Recurs introdus la 30 martie 2021 de Foundation for the Protection of the Traditional Cheese of 
Cyprus named Halloumi împotriva Hotărârii Tribunalului (Camera a doua) din 20 ianuarie 2021 în 

cauza T-328/17 RENV, Foundation for the Protection of the Traditional Cheese of Cyprus named 
Halloumi/EUIPO – M. J. Dairies (BBQLOUMI)

(Cauza C-201/21 P)

(2021/C 263/09)

Limba de procedură: engleza

Părțile

Recurentă: Foundation for the Protection of the Traditional Cheese of Cyprus named Halloumi (reprezentanți: S. Malynicz 
QC, S. Baran, Barrister, V. Marsland, Solicitor)

Cealaltă parte din procedură: Oficiul Uniunii Europene pentru Proprietate Intelectuală (EUIPO), M. J. Dairies EOOD
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